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Qandes find, wo fie beglaubigt find, follen
n bem Canbe, wo fie ibren Siy haben,
pecfonlide Jmmunitat von Berhaftung
ober Gefangenbaltung geniefen, audges
nommen im Falle von Berbredjen; fie
follen ferner von Militair-Cinquartierung
unb RKontributionen, von Waffendienften
alfer Art und von anberen offentlichen
Dienftleiftungen, fowie von allen biretten
ober perfonlichen ober Sugusd-Abgaben,
Leiftunngen und Beitrdgen, diefelben feien
Bunbdes., Staatd. ober Gemeinde-Abgas
Beny fuei fein. Wenn aber die gedadhfen
Ronfular-Beamten in dem Cande, wo fie
thren Umtsfiy Haben, Grunbdeigenthiimer
finb ober werben, ober Hanbeldgefchifte
Betreiben, fo follen fie benfelben Abgaben
und Auflagen und demfelben geridytlidyen
Berfabren unteroorfen fein, wie bdie
@runbbefiger ober Kaufleute, weldye An-
ﬁéﬁge be8 Canbed find. LUnter feinen

ftanben jebod) foll da8 Cinfommen
von ifrem Umte trgend einer Ubgabe
unterliegen. RKonfular - Beamte, weldye
faufmannifde Gefdafte betreiben, follen
nicht auf ihre Konfular.Borredyte {ich
berufen biicfer, um fid) ibren faufman.
:_t‘ifd;’en !Ber.binblid)fleifcn ju  entjiehen.

being citizens of the country where
they are accredited, shall enjoy, in
the country of their residence, per-
sonal immunity from arrest or im-
prisonment except in the case of
crimes, exemption from military bil-
letings and contributions, from mjli-
tary service of every sort, and other
public duties, and from all direet or
personal or sumptuary taxes, duties
and contributions, whether federal,
State, or municipal. If however the
said consular officers are or become
owners of property in the country
in which they reside, or engage in
commerce, they shall be subject to
the same taxes and imposts, and to
the same jurisdiction, as citizens of
the country, property holders, or
merchants. But under no circum-
stances shall their official income be
subject to any tax. Consular officers
who entiage in commerce shall not
plead their consular privileges to
avoid their commercial liabilities.
Consular officers of either character
shall not in any event be interfered
with in the exercise of their official

lat - Beamte ben  Raratters

funet: , further than is indispen-

follen in feinem iiaﬁc in ber Yusiibung
threr amtliden Berrichtungen weiter ge-
&élrt werben, al8 jur Handbhabung der
nbeBgefefe unvermeidhd ift.

Art. 4.

General-Konfuln, Konfuln, Bize:Kon.
w unb Konfular-Agenten fonnen iiber

auferen Eingange ihrer Umtdraume
ober ifyrer ﬂsofgnungen ba8 TWappen
ihrer MNation mit einer ihr Amt bejeidy.
nenben Infdyrift anbringen. Audy durfen
fie bie glaqgc ihred Qanbed auf bem Kon.
fulats.Bebaude aufgiehen, audgenommen
@ foldyen Plagen, wo fic) eine Gefandts
fdaft thres Canbded befindet,

sable for the administration of the
laws of the country.

Art. IV.
Consuls general, Consuls, Vice-
Consuls, and Consular-Agents may

place over the outer door of their
offices, or of their dwellings, the arms
of their nation, with the proper in-
seription indicative of the office. And
they may also hoist the flag of their
country on the consular edifice ex-
cept in places where a l:gation of
their country is established.
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